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402 ARCHIVOS DE PEDAGOGiA 

EL QUIJOTE OIoAcTICO (I) 

(De la c3.tedra de Literatura Castellana dictada en la Escuela Superior 

de Comercio de la Nacion, por el prof. j. Alfredo ferreira) 

Primera parte: Ejercitacion analitica 

AnVERTENC1A. - Ignoro si en todas las escuelas se ap,oende Lite­
ratllra, como nosotros la hemos estudiado: leyenclo y comentanclo un 
autor eminente, que nos ha iniciaclo en el conocimiento c1el iclioma 
castellano y educado 6 becho nacer el gusto y basta al cllito por la 
bellezao 

( I) Durante cuatro cursos - el de 1909 fue el ,tltimo - estudie el Ouijote con mis 
alumnos j dos veces la In parte, y dos veces la 21\, - conforme a un programa puhlica­
do en estos mismos ARCHIVOS en Marzo de 1908. Publico ahara el resultado, en siote· 
sis, de uno de esos cursos, sin atra pretension que la de un metoda realizado, mas 6 menos 
bien 6 mal. Los didacticos ya no pueden fijar principios normativos: todo un periodo 
de nuestra Pedagogia y de la Pedagogia universal esta Ileno de un aprioyistico debe 
!J,acerse y attn de como debe kacerse. Mandar es mas fa.cit que cumplir. Ahara, Ja ensf'· 
iianza ha entrada en una nueva faz: hay que influir can el ~jempla: « As! he hecho, 
atro puede hacerlo mejar::t. 

Evidentemente que este extracto del trabajo colectivo df~ profesor y alumnos, duran­
te un ana, no reQeja el calor, la vida y el in teres que nos producia el pensamiento de 
Cervantes y su manera de decir i - nuestra'i observaciones, las meditaciones, catlsuitas y 
resllmenes a que nos obligaba con placer. Pero el didactico a quien va esta dirigido, ten­
diendo menos a ensefiarle, que a sugerirle practieas que puede realizar con mayor fortuna, 
puede facilmente revestir de carne y sangre este esqueleto. Podra ver como ha sido mi­
rada el gran libra hasta en sus rincones menos frecuentados. 

Las finalidades que se buscaban !:;e realizaron: es una inconcebible fuerza didactica 
el espiritll de un genio analizado en !=iU principal produccion: atrae e impulsa. Por no 
abultar este ya largo articulo, suprimo much as caril la~ escritas par los alumnos en que 
se revel a su entusiasmo pOT la obra estudiada y par e l arte en general, que el libra les 
hizo comprender. 

La psicologia de los escritos vendra a completar la psicologia de los sujetos . Veo 
que esto ya se emprende, con la iniciativa de convertir en cientifica la critica literaria. 
Acaso los mil comp lejos cspejismos del alma crcadora, ha de poderse ver en la urdimbre 
de los parrafos. Cada dia que pasa, la Humanidad perfecciona sus microscopios. 

La c1ausu la literaria es UII organismo estetico, psicologico y sociologico. EI estudio 
de su estructura, es decir, de su vocabulario, sin taxis, complejidad, idealismo, sonido (tono, 
vibracion, armonia), rr:ovimiento, luz y co lor, tema y finalioad concreta 0 abstracta­
puede llevar it la interpretacion fisiologica del cerebra que la ha producido. Del sonoro 
verbalisma de Hugo, se induce el predominio psiquico de los elementos figurativos del Jen­
guaje y de la tercera circunvoluci6n. Trabajos como 105 de Rood, HennequiTl, Posuett, 
Parker, Reuton, Bain; experimentaciones como las de Mercante (Verbocromia) despe­
jan la via. 

Entonces podra explicarse mejor, como un texto eminente discretamente manejado, es 
un paderaso media de ensefianza. -]. A. F. 
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Lo que creo es que no ha de producir ese mismo resultado el 
estudio por reglas que lIaman litet-atura preceptiva, ni por la histo­
ria que consiste en hacer la biografia de los autores castellanos, 
dan dose noticias de las obras en prosa 6 verso que escribieron . EI 
conocer de oidos las obras maestras produce un frio interes, si asi 
puede Jlamarse. 

En cambio, cada uno de nosotros tiene un cuaderno de obser­
vaciones lexicas, de giros literarios y de pensamientos filos6ficos, 
t1l10S sobl-e un capitulo y otros sobre otro de los 74 que componen 
la 2a parte del Qui/ote, superior, segun la critica universal, a la 1a. 
Resumen de ese numero grande de anotaciones es 10 que va a con­
tinuaci6n. 

Podemos declarar qne las noches de clase, eran reuniones de ex­
pansi6n de espiritu en que se cruzaban con libertad por parte de 
todos y cada uno de mis companeros y del senOt- profesor; obser­
vaciones desde las mas bellas, hasta las mas pricticas que tocaban 
con nuestra vida diaria y nuestra experiencia de la vida. 

Mucho tenemos que agradecer al libro de Cervantes, que seguire­
mos leyendo aun fuera y lejos del aula. - HUMBERTO SETHEL. 

Capitulo I. (1). - EI cura y el barbero visitan a Don Qld/ote 
convalesciente. EI buen discernimiento del caballero y su tara: la 
caballeria andante. - EI proyecto de Don Quijote para defender a 
Espana del Turco. - EI loco de Sevilla por el Barbero. - Replica 
victoriosa de Don Quijote. - Para Don Quijote los caballeros existie­
ron. -- Dudas sobre los gigantes. - La Angelica de Orlando Furioso. 

VOCABLOS. ~ Barbitahdio = que tiene roja y bermeja la barba. 
Barbiponiente = mancebo i quien Ie empieza a salir la barba. 
Adamar= ant. Amar con pasion y vehemencia. 
Barbilucio = bat·bilindo. Hombre pequeno, afeminado. 
Aifdiique - Pasta de azucal- amasada con aceite de almendl-a = pe-

queiio, afeminado y bien parecido. 
Cien doblas = moneda de oro, 10 pesetas. 
Almilla de bayeta = jub6n, chaquetilla. 
EPlTETOS Y AD]ETIVOS. - Cosas confortativas y apropiadas. 
- Grande como puntual historia. Estaba Don Quijote seco y amo­

/amado, acecinado, adelgazado (moiama = cecina de atun). 
-- Proyecto justo, facil, manero y breve. 
- Amadis de Gaula era honesto y valiente i Palmerin de Inglate-

rra, discrete i Tirante el Blanco, acomodado y manual. ... 
- De vista entre blanda y rigurosa, corto de razones, tardo en 

airarse y presto a deponer la ira. (As! rue Amadis). 

( I) Formaron parte de este curso los ex alum nos, hoy Contadores nacionales: Hum· 
berto S ethe l, Humberto Misischi, Victor Barbier, Felix Arduino, Castiglioni, Correa, Clup.:t, 
Harreguy, Gil, Giovanoni, Heller, Oeca, Esmoriz, Racana, Shell, Lazzari, Than, Vertlla j 

Magaldi. Cada capitulo constituia una leccion. Los asuntos seiialados a guisa de suma­
rio, servian de disertacion, discus ion, observaciones breves 6 extensas, orales /) escritas, 
mientras otros alulnnos escribian en el pizarron los vocablos de significacion dificil, dudo­
sa {, poco COmlll1, as! como los giros, locuciones y epitetos . 
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- Retrato de Reinaldos y de Rolando, Rotolando 6 Orlando. 
- LJoncella distraida, andariega y algo antojadiza. 
-- Famoso y tlnico poeta castellano (Lope de Vega). 
--- Pecbos gener-oscs. 
GIROS Y FRASES. - Ponerse (en) peligro. 
- Se \'i6 vestido de cuerdo y desnudo de loco. 
- Mi primero estado. 
- Estaos quedito en vuestra casa y aborrareis la vuelta. 
- Ttl libre, ttl sano, tll cuerdo, y yo loco, yo enfermo, yo atado-

( antitesis). 
- Los caballeros que ahora se usan. 
- Senor rapador, senor rapista, senor bada. 
- Los hombr-os de la verdad, las manos de la melancolia (me· 

tHoras ): 

Capitulo II. - LEXICO. - Mostre?lco = animal que se ha perdido 
y no Ie parece dueno = hombre sin casa, hogar 6 empleo. 

PeguJares = peguJales = peculios = corta porci6n de siembra, 
gan.ado 6 caudal. 
, Insula lli insu'/os = no bay Manuel ni Manuela = nidos ni nidas -:­
Insula Barataria, Triste, Profunda, Pirene, de la Torre Bermeja, In­
sula no ballada. 

Volar la ribera = a levan tar la caza. 
turquesa = molde-
te saq7l.e de tus casillas - torlas y pan pintado. 
poria mayor parte = siempre 
pasaro1t un coloquio = tuvieron. 
volandas = Por el aire 0 levantado del suelo y como que va volan­

do. - - Rapidamente. en un instante. 
FRASES. - De alii d poco espacio= poco tiempo despues. 
Las locuras del senor sin las necedades del criado no valian cosa 

alguna. 
- Silt alzadir al bien tti q1titar al mal cosa algutta. 
- Si a los oidos de los pdncipes lIegara la verdad desnuda sin 

los vestidos de la lisonja, otros siglos corredan. 
- Se ha arremeNdo a caballero con cuatro cepas y dos yugadas 

de tierra. Arremeter = atropellar = dar una carr-ern en contra de 
otro = Cepas = tronco corto de cualquier arbol = tronco de la vid. 

-Dan humo a los zapatos y toman los puntos de las medias ne-
gras con seda ver-de_ . 

- Vestido roto mas de las armas que del tiempo 
- Donde quiera que esta la virtud en eminente grado es perse-

guida--
- Sus hazanas Ie alcanzaron (Ie dieron) el nombre de Magno. 
- Tortas y pan pintado (locuci6n aun usada, como mucbisimas del 

Quijote). 
- calonas = calumnias = 
- mientan = verbo mental' (los tres presentes) . 
- AI sabio encantador no se Ie encubre nada de 10 que quieren 

escribir - (el bistoriador moder-no)-
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- maquina de disparates - id. de pertrechos. 
TEMAS DE EXPOSICION. - Pendcncia de Sancho con la Ama y la so­

brina. - Coloquio entre el caballero y el escudero (10 que dicen de 
elias gentes). - La fama preocupaba a Don Quijote: su yo era hi­
pertrofico, como el de Sarmiento - Su historia escrita pOl' Cid Ha­
mete Benengeli.- (Poema del suyo Cid). - Hamete (Jhamed, nombre 
propio, el que alaba 6 glorifica). - Bmettg-eli (segun unos, el hijo de 
la cierva, cervantino, cervantesco, cerv ino, cerval) - segun otros, 
hijo del angel, angelical, bett-andg-eli. 

Capitulo IlL - RESUMEN Y JUICIO DE CERVANTES SOBRE LA la PAR­
TE DE DON QUIJOTE. - Don Quijote pensando en su historia que Ie 
dijeron circulaba escrita. - EI bachiller Sanson Carrasco. - Las edi· 
ciones de Don Quijote. - La fama del genio en el genio. - L a his­
toria de Benengeli hab laba de dona Dulcinea del Toboso, de las 
hazanas de Don Quijote. - <: EI Curioso impertinente » dentro de la 
nov ela general. - EI Qlti/ote no tiene ninguna doctrina eso terica, 
segun su propio autor. - La popularidad del Qui/ote. - L a suerte 
de los autores. - Los criticos. - EI robo del rucio y los cien escuelos . 

FRASES. - Nuevas de sl mismo puestas en libro . 
- No estaba enjuta en la cuchilla de su espada la sangre .. , . 
- Nunca hazanas de escudero se escribieron. 
- Grandilocua, alta, insigne, magnifica y verdade"a histori a. 
- Los moros son embelecadores, falsarios y quimeristas. 
- Sanson Carrasco, el bachiller, era gran so carron de color rna· 

cilento. 
- Que ha habido 1ti ault habra. 
- Bien y rebien. 
-12.000Iibros del Qui/ote en Portugal, Barce lona y Valencia. -

Se esta imprimienelo en Amberes. 
- Trad1.tzg-a. (EI titulo de e1ona). La senora Dulcinea del Toboso. 
- Cotufas en el golfo = r::hufas, tuberculillos de "aices azucaradas. 
- No hay historia humana que no tenga sus altibajos. 
- Uno es escribir como poeta y otro como historiador. 
- socarrort = de so - scurro (se escurre por debajo) = astuto, 

bellaco, disimulado, farsante, truhan. 
- vocablos (voquibles, segun Sancho). 
- Aun hay sol en las bard as. 
- Con la g-rama si, no con la fica (Ia gramatica de Sancho). 
- A trochemoche. 
- EI hide perro (hijo de perro )-ha mezclado berzas C07~ repo/los. 
- Ni por semejanzas. 
- Los historiadores mentirosos debian de ser quem ados co mo los 

monederos falsos. 
- Decir gracia!? y escribir donaires es de grandes ingenios. 
- Hay algunos que asi componen y arrojan libros de si, como si 

fuesen bunuelos. 
- Imposible de toda imposibilidad (Iocucion aun usada). 
- La espina de Santa Lucia = estar en aflicci6n. 
- 'l'uvo el bach iller el envite = acepto la invitacion. 
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- Anadiose aL (a Lo) ordinario un par de pichones. 
- Pensativo ademas = Mtty pensativo, sumametde pensativo. 

Capitulo IV. - SOBRE OMISIONES 6 DESCUIDOS DE LA la PARTE DEL 
QUIJOTE. - Sancbo cuenta como se Le hurto eL rucio. - EL destino de 
Los cien escudos que Sancho encontro en La sierra. - La promesa 
de La 2a parte del Quijote. - Don Quijote resueLve bacer su 3a saLida.­
Sancho y eL VaLor. - EI bachiller Sanson Carrasco promete versos 
dedicarlos a Dulcinea cleL Toboso. 

VOCABLOS. - Maleador. = MaLeante, burlador, maligno. 
- Coto = tasa. 
- Saturni1tos = meLancoLicos, tristes. 
- Harbar = Hacer algo de prisa y atropelladamente. 
- Cosqltear= ant. cog-ear. 
- Badeas = sanclias. (En este caso deben ser brevas, bui'iueLos, 

boll os, goLosinas). 
FRASES. - VolviO Sancho y volvie1tdo . .. 
-- Di conmigo en el suelo una gran caida. 
- Min! por el jumento y no Ie d. 
- En babito de gitano a Gines. 
- Cad a uno es como Dios Lo hizo y aun peor todavia. 
- Realzarla un buen coto (tasa, grado). 
- Nunca segundas partes fueron buenas. 
- AI dinero y aL in teres mira eL autor. 
- Le elaremos tanto ripio a La mano (metafora ele albai'iileria eleL 

que ela ripio aL que \'~ haciendo La pareel). = (Dar con faciLielael y 
abundancia una cosa). 

- Se habian de hacer justas pOI' Las fiestas de San Jorge. 
- Si mal no me acuerdo. 
- Yo Ie bailare eL agua del ante, (cuidare de Stl limpieza). 
- Malandrines cle hacha y capellina (capacete 0 yeLmo, propia de 

vilianos ). 
- ObLigado de mis muchos y buenos se,-vicios. 
-?IIo ha de vivi,- el hombre un hoto de otro - (en confianza). 
- Quiza mejor me sabra eL pan desgobernado, que siendo go-

bernadoL 
- Cuando te dieren La vaquilla, corre con La soguilla. 
- Los oficios mudan Las costumbres (M. Loubet y la madre). 
-- Trayo = traigo. 
- En Espana habia tres y medio poetas. 
- No hay mujer que no crea que para ella se hicieron los metros 

(los versos). 
- La pa'-tida seria cle alii a tres elias. 

Capitulo V. -- PLA.TICA ENTRE SANCHO PANZA Y SU MUJER. - (EL 
cantaro ele La Lechera). - Sancho Panza no quisiera estar tan con­
tento. - La ambicion polftica ele Sancho. - EL buen sentido de su 
mujer. - Sancho quiere casar a su hija Mari. - Sancho con nobLes.­
Cada generacion aspira a hacer mejor a la siguiente y ser mejor 
que La precedente (conferencia de Ferrero ace rca de Julia y Tibe-
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rio). - Teresa no quiere alzarse a maYOl'es, - pero se resigna a la 
voluntad del marido de que sea condesa Sanchica. - Una ley psico­
logica: la observacion vale mas que el recuel'do: 10 objetivo es mas 
vivo que 10 subjetivo. 

LEXICO. - Jarcias = Cargal' de muchas cosas distintas para un 
solo uso 6 fin. 

Catorceuo = Cierta especie de pano basto, cuya urdirnbre tiene ca­
torce centenares de hilos. 

Verdltgado = Ve.,tidura que usaban las mujeres debajo de las 
basquinas para ahuecarlas (saya sobre la ropa intet·ior). 

- Alcatifa = Alfombra fina. 
- Arambeles = tapices. 
- Paramento = adorno 6 atavio con que se cubre una cosa. 
- Arrequives = adornos = circunstancias 6 requisitos. 
- Paz juerca = mujer sucia y grosera. 
- Eit dos pa/etas = Brevemente, en un instante. 
- Chantar = Vestir 6 poneI' = fam. Decir una cosa cara a cara 

sin reparo ni miramiento. 
- Ve!btdo = Felpa 6 terciopelo. 
- Palm ito = Curiosa y limpiamente. 
- Porros = torpes, rudos, necios. 
- Vericuetos (Iugares asperos con altibajos y quiebras, que no se 

puede ir por ellos, sino pOl' sendas, encrucijadas y caminos an­
g-ostos ). 

- Con 110 mas de quererlo = con solo quel'edo. 
-A rodear el mundo = a rodar pOI' eI mundo. 
- Endriagos y vestiglos = (de draco, dragon = monstruo fabulo, 

so formado del conjunto de facciones humanas y de las de varias 
fieras = vestigio: (bestiglo pOI' reptil, bestiarno, bestia, segun Ceja· 
dol' - segun la Academia, de vestiriltm, monstruo, bestia enorme) 
monslruo fantastico, horrible. 

- Ba/adro = sonidos espantables de bestias 6 monstruos. 
-- Flores de cantueso = frioleras = planta pel'enne de 5 a 6 decl-

metros de altura, familia de las labiadas (plantas dicotiled6neas, 
hojas opuestas, caliz persistente, corola en forma de labio: can­
tuso, oregano, tornillo, silvia, romero). 

- Chajilles = calzado de senora, con suela de tt'es 6 cuatro 
corchos. 

Saboyana = Saya 6 basquina abierta pOI' clelante, traje de lujo de 
mujer a mediaclos del siglo XVI (1550). 

- Hija del destripaterrones 6 de la pelarruecas. 
- Seos decir = se deciros. 
-RastroJos --(Restipulos, restipula, cana de los cereales). Resi-

duo de las canas, de la mies que queda en la tierra despues de segar. 
- En toldo y en jCa?ta = En sitio de autoriclacl y digniclacl. 
- Quien te cubre, te descubre. 
- Puesto q1~e = aU1tque. 
- El borrador de su bajeza. 
- Maridos porros = Porro y porra = Porra: clava, cachipolTa, 

jactancia, Porra! interjecci6n = Porro = torpe, mdo, necio. 
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- Dar or'den en su partida = arregJar su partida. 
FRASES. -Bien me bolgara yo de no estar tan contento como 

muestro. 
- Vuestra hija no morinl si la casamos. 
- Desea tanto tener marido, como vos veras con gobierno . 
. - Mejor parece la bija mal casada que bien abarTaganada. 
- Si de los zuecos la sacais a cbapines, y de saya parda de ca­

tor'ccno a verdugado y sabayanas de seda ... (A Sanchica). 
- Alia van r'eyes do quieren leyes. 
- leos a ser gobierno 6 insulo = Algunos gobernan tes han sido 

insulos. 
- La doncella honesta el hacer algo es su fiesta. 
- Valate Dios, la mujer. (Vocativo con articulo). 
- Es bien que los hijos aprendan y hcreden los oficios de sus 

padres. 
- Vistele de modo que disimulc 10 que es y parezca 10 que ha 

de ser. 

Capitulo VI. - Desg-arrarse = separarse, apartarse, huir uno de 
la compania de otro. ' 

- Ra11das = adorno de encaje labrado con ag'Jja 6 tejido. 
- Pasaron la impcrtinf'nte referida platica = tuvieron. 
_ .. Mafar eft hierro frio = machacar; porfiar, molestar, impor­

tunar. 
- Pongan remedio eft ello = a ello. 
- Memoriales (a los reyes) como cada dia les dan = les pre-

sentan. 
- Servir a pie quedo. 
- Va mucha diferencia de los unos a los otros. 
- Conocemos no solo enemigos pintados, sino en su mismo ser. 
- . J?uelos particulares de partir y hacer tafadas el sol = 
- Arboles de gruesos y poderosos navios (arboladura, palos, 

mastil ). 
- Gentil y reposado continente = 
- Trufo = Este verba tuvo la raiz tray y trag-: trayo, traga = 

Tuvo tambien la raiz trof y truj = tmje y trujo = 
- Sambenito = (san bendito = capotillo 6 escapulario = letrero 

de castigo en las iglesias = mala nota. 
- rapaz, rapaza = muchacho 6 nina de corta edatl-(rapaz= 

dado al robo). 
- Si 10 tal oyer'a = 
- Fol/ones = flojo, perezoso, negligente; - vano, arrogante, co-

barde, de ruin procederj - cohete sin ruido; - pedo sin r'uido; ­
cualquier vastago que echan los arboles. 

- Si fuese menester por una necesidad = pleonasmo. 
- respeto de S1t basa = respecto de su base = asiento de columna 

<5 estatua = principio y fundamento de cualquicr cosa. 
- a posta = aposta, adrede. 
- sandez = desprop6sito, simpleza. necedad. 
- caterva = multitud de personas 0 cosas sin orden nl concierto. 
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- bobas mias = 
- Y ibtstres, y hijos = (El cambio cle la conjunclon i por e antes 

de palabra que se inicia por i es relativamente reciente). 
- El rico no liberal sera un avaro mencligo. 
- EI poseedor de riquezas es feliz si las gasta bien (Carnegie). 
- EI caballero pobre debe ser afable, bien criado, cortes ... 
- EI que a campana berida da limosna ... 
- La alabanza fue siempre premio de la virtud. 
- Yo me inclino a las armas (Cervantes). 
- AI andante caballeria - el azada. (Antes a atona. Cervantes 

usa eI y no la). 
- Don Quijote bubiera hecho jaulas y palillos de dientes, como 

Unamuno pajaritas de pape! - (pajara 0 pajarita). 
- No Ie haee ventaja el pasado. 
TEMAS DE EXPOSICION 0 cONvERsAcloN.-Dialogo de Don Quijote 

con su ama y sobrina. -' El ama se quejara aDios y al Rei de la 3a 
salida del caballero andante. - No todos los caballeros pueden sel­
cortesanos, ni todos los cortesanos caballer-os. - Las dos clases de 
caballeros.- No ad mite Don Quijote que sea fabula y mentira 10 de 
los caballeros andantes. - No admite tam poco de que 61 no sea 
caballero a pesar de ser viejo, enfermo, agobiado e hidalgo pobre 
-- Las CIJatro c1ases de linage. - Don Quijote es ilustrado y basta 
poeta. 

Capitulo VII. - El ama de Don Quijote pedira al bachiller 
Sanson Carrasco disuada a su amo del desvariado proposito de ha­
cer su 3a salida. - El bachiller nada promete, si bien el ama se en­
gana. - Don Quijote y Sancho que Ie pide salario. - Don Quijote 
rebusa complacerlo, en nombre de la caballeria andante. - Sanson 
anima a Don Quijote a salir cuallto ante's. - Sancho acompaiiari a 
su caballero, a merced. - Las maldiciones del ama de la sobrina.­
Caballero y escudero con rumbo al Toboso. 

LEXICO. - Oraez'dll de Santa Apolonia = Ob! Dios, por cuyo 
amor la bienaventurada virgen y martir Santa Apolonia sufrio con 
tanta constancia que Ie arrancasen todos los dientes; suplicamoste 
nos concedas que todos aquellos que imploran su intercesion sean 
lib res de males de dientes y de cabeza; y despues de las miserias 
de este destierro, les otorgu6is la gracia de que arriben a los 
gozos eternos de la patria celestial. Por nuestro Senor Jesu­
cristo. 

- Redttcida = persuadida. 
- Mmiero = f,icil de tratarse 0 manejarse. (AI reves del actual 

sentido ). 
- Trasfttlo = el primer papel, el mas sobresaliente = Regoci-

jador = Pasatiempo, juguete. 
-Desgarrete = debilite. 
- Tronque = corte. 
- Elldeehaderas = Lloronas en los entierros, 1I0radoras 6 plani-

deras. 
FRAS~;S. - Mi amo se sale POl- la puerta de su locllra. 
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- Ojos hundidos en los tiltimos camaranchones del cerebro = 
(despectivo de camara, desvan donde se suele guardar i1'astos viejos 
6 b'astes). 

-- No ha sucedido otro desman alg-t/no. 
- Si mi amo 10 hubiera de las muelas (10 tu viera, estuviera en-

fermo ). 
- Soy bach iller por Salama'ftca. 
- Otras docienlas patochadas. 
- Quiere Teresa que ate bien mi dedo con vuesa merced - que 

hablen cartas), callen barbas - quien destaja no baraja (quien r'e­
pica no puede andar en la procesi6n). 

- Llegan tarde, mal 6 nunca. 
-Sobre un huevo pone la gallina, y muchos pocos hacen un 

mucho. 
- Rata parte = prorrata - Rata por cantidad = prorrateo, 
- Q1J-icio = parte de la puerta 6 ventana que entra en el espig6n 

del quicial, y en que se mueve y r·evuelve. 
- Y si no, tan amigos como de antes. 
- Vale mas bueua esperanza que ruin posicion; buena oferta que 

mala paga. 
- Empachado = desmayado y corto de genio. 
- Las alas del corazon . 
- Ejecutar- sus antiguos y nuevos pensamientos. 
- Cosas que tocan, atanen, dependen y son anejas a la orden de 

caballeria. 
- Escuelas salmanticenses - Columna de las letras; vaso de las 

ciencias; palmas de las buenas y liberales artes (metMora). 
- Pan comido y campania deshecha. 
- Pese a quien pesar-e. (La fr'ase de Cambaceres). 
- Celada de ettca/e = Celada con babera, la parte inferior. 
- Mesarse los cabe/los = arran carse los cabellos. 
- Celada es todo; morrion, yelmo 6 casquete la parte superior de 

la cabeza. 
- Se acomodaron = se proveyeron. 
- Cosas tocantes a la bucolica = comida. 
COMPOSICIONES. - Correa - Hourquebie - Racana- Castiglione­

Arduino - Harregui - Occa -- Misischi - Giovannoni - Barbier­
Lazzari - Vertua. 

Capitulo VIII. - DON QUIjOTE Y SANCHO HACIA EL TOBOSO. ­
(Dialogo incomparable). - Arno y criado en marcha de nue­
vo y en tren de nuevas aventuras. - Relinchos de Rocinante y sus­
piros del Rucio. - La bendicion de Dulcinea, que para Sancho es 
moza de corr'al y para Don Quijote princesa. - Una egloga de Gar­
cilaso: la labor de las cuatro ninfas. - La envidia. - Sancho pin­
tado por si mismo. -El poder de la fama: Erostrato, la dam a 
infamada, el caballero de Roma y Carlos V, grandes hombres ro­
manos. - Hernan Cortes y los caballeros andantes. - La inmortali­
dad de Jesus, y en general la inmortalidad religiosa comparada 
con la inmortalidad guerrera, cientifica, industrial. 
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LEXICO. - Astr%gia /lIdiciaria 0 judicaria: ciencia pal-a pro-
nosticar los sucesos por la situacion y aspecto de los planetas . 

. - Letores = lectores. 
- La noche se nos va entrando a mas andar = rapidamente. 
- Recebir = recihir. 
- Saltdeces = necedades. 
- Ga/erias, corredores %n/as = atrio de piso levantado a donde 

dan las puertas de los tempi os. 
- Rayo del sol de su belleza. 
- Aechar trigo = (Agitar). Limpiar con harnero 0 criba el trigo 

U otras semi lias = Especie de cedazo de cuero, metal, etc. 
-Telas de oro, perl as y sirgo (sericum, seda). 
-AJlda mi honra d « coche acd, cinchado». = Coche cinchado = 

cerdo con lista blanca a manera de cinch a = De ad. para alia. 
- Al estricote = al retortero, a mal traer. 
- Cttal ttO digan dueiias = que uno ql1edo mal 0 fue maltratado 

principal mente de. palabra. 
- Aso/viese = absolviese = respondiese. 
-i. Que es mas, matar a lin gigante 0 resucitar a un muerto? 
- Mas alcanzan can Dios dos docenas de disciplinas que dos mil 

lanzadas. 
- EI uno pOl' verla y el otro pOl' no haberla visto. 
-Ordeno Don Quijote entrar en la ciudad entrada la noche. 
- No les sucedio cosa que a cosa lIegara. 
- Gigantes, vestig/os 0 ettdriagos = vestiglo (monstruo fantastico 

horrible) = endriago (en, draco, dragon, monstruo fabuloso forma­
do del conjunto de facciones humanas y de la de varias fieras). 

Capitulo IX. - Caballero y escudero entran a media noche en el 
Toboso. - Sancho no puede guiar al palacio de Dulcinea, porque no 
10 conoce: disculpas del malicioso escudero . - Don Quijote tampoco 
pl1ede gl1iar, porque no conoce a Dulcinea: es enamorado de oidas 
y de fama. - Encl1entro y conversacion con un labrador. -Expedien· 
te de Sancho que sigue Don Quijote. 

LEXICO. - Contextas = Unidas, enlazadas, entretejidas. 
- Ostugo = Rincon. 
- Solazar - espal-cimiento, placer, consuelo. 
FRASES . -- Media noche el-a por fifo = en pun to. 
-Mayaban = mayar = maullar = 
- Oyan = oigan = oil' = 
-Mancebas = concubinas. 
- Lo vere con los ojos y 10 tocare con las manos (pleonasmo). 
- Cimenterios = cementerios. 
- Asettderear = Abrir sendas 0 senderos = Perseguir, andar fugi-

tivos pOI' los senderos. 
- No arro/emos /a soga trds e/ caldero = EI que sacaba agua del 

pozo, perdio el caldero y largo la soga. 
- Tambien fue de oidas la vista y la respuesta que Ie truje. 
- Caza de Roncesvalles = Esa de Roncesvalles = batalla de Ron-

cesvalles. 
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- EI romance de Calailtos= Expresi6n proverbial que se refiere 
a escritos y razonamienos impertinentes = Caittos (moro que sirvi6 
cinco arios it Almanzor por obtener la mano de su hija) = Coplas 
de Calainos. 

- Casajrontera = de enfrente. 

Capitulo X. - INDUSTRIA DE SANCHO PARA ENCANTAR A DULCI­
NEA, LIBRARSE DEL MENSA]E Y ENGANAR Y AlJN BURLARSE DE SU SE­
NOR. - Don Quijote mand6 it Sancho al Toboso con un rnensaje 
para Dulcinea. - Soliloqllio de Sancho (cit. por Cejador y Frallca).­
Sancho comprende que Sll arno es loco y el un mentecato. -La esce­
na de las tres labradoras: - el discurso de Sancho dirigido it la pre­
sunta Dulcinea j - respuesta de esta- discllrso desencantado de Don 
Quijote. - EI lunar con pelos de la labradora. - Dulcinea hedionda. 

LEXICO. - Sobre el kilo = No darse por vencido. 
- Oxle, puto! = Interjecci6n que se emplea para rechazar a una 

persona. 
- Hacanea = Jaca de dos cuerpos (Ia que aproximandose a los 

siete cuartos, aunqlle sin alcanzarlos, es por su robustez y buenas 
proporciones, capaz del rnismo servicio que el caballo de alzada 
(esta tura del caballo medida desde el rod ete del talon hasta la parte 
mas eleyada de la cruz). 

- Remeltdada = que tiene rnanchas en la cruz como recortadas. 
- Nueso = nuestro. 
- Terrero = Objeto que se pone para tirar al blanco. 
- Lercka = Junquillo en que se ensartan aves 6 pescados para 

trasportarlos facilmente. 
- .dceda = agria. 
- Avellana = fruto del avellano. 
FRASEs. - Donde no hay tocinos, bay estacas = EI refran es: 

clonde se piensa que hay tocinos , no hay estacas = (A los que se 
consideran ricos y son pobres . 

- Donde 1W se piensa, salta la liebre. 
- Mira,· sobre el kilo = sobre el blanco. 
- Seme/antes mC1tSagerias = literaterias, estetiquerias, tecnique-

rias (Unamuno). 
- A paso tirado = rapidamente, al trote largo. 
- Sefialar con almagre (oxido rojo de hierro, empleado en la pin-

tura) como ritulos de catedras (sillas rotuladas de universidad). 
- Salir a 10 raso (10 presente, 10 pasado, 10 porvenir. - Solecis­

rno, gram. de la Academia). 
- Brocado de mas de diez altos = Es exageracion imposible y bur­

lesca = EI mejor brocado era de tres altos, como el piso de las casas; 
llamandose primero al fondo de la tela j segundo, a la labor j terce­
ro al realce de los hilos de plata, oro 0 seda escarchada 0 briscada. 

- Los %s en el colodrillo = parte posterior de la cabeza (colo -
drillo ). 

- Mokina = disgustada, triste, rnelanc6Iir.a. 
- lVora en tal= enhoramal. 
- y serIes ha saito = seguro, sin riesgo. 
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- A la /ineta = Arte de montar a caballo. 
- Alcotan = especie de halcon. 
- Arzon trasero = (lat. arcus, fuste delantero a trasero de la 

silla de montar). 
- Yo naci para e/emplo de desdichados y para ser blanco y te­

rrero (blanco, terrado, mont6n de tierra), donde tomen la mira y 
asiestelz (asestar) las jiechas de la mala fortuna. 

- ettcalabritto y atosi,g-o e/ alma = (encalabriar, llenar la cabeza 
de un vapor 6 hatito que la turbe = tomar una tema, empenarse 
en eIJa sin dar oidos a nada). , 

- A,g-allas = Val'ias acepciones. Or'gano de la respiracion de los 
peces i entrambos lados y en el arranque de la cabeza. 

- sillarasa (a simple) 0 sillon (sillademujer). 
- silla a la /i/teta = silla de hombre. 

Capitulo XI. -LA AVENTURA DEL CARRO 6 CARRETA DE LAS COR­
TES DE LA MUERTE.-Don Quijote preocupado con la transformacion 
de Dulcinea. - Sancho 10 reanima. - Sancho ha debido verla her­
mosa y Don Quijote la vi6 aldeana fea y mal oliente. - En este 
mundo apenas hay cos a que no este mezclada de maldad, embuste y 
bellaqueria. - La malicia de Sancho que engana i su amo respecto 
a Dulcinea. - La carreta de los comicos y sus extranos personajes .­
Declaran a Don Quijote quienes son y i donde van y de donde vie­
nen. - Rocinante clerriba i Don Quijote y el bogiganga corre caba­
llero en el rucio. - Don Quijote pretende acometer i los farsantes 
que se aprestan i defenderse. - Se deja con veneer de Sancho y 
abandona esas fantasmas . esperando encontrar mas calificadas aven­
turas. 

VOCABLOS - Descaecimiento = flaqueza, debilidad, decaimiento. 
- Bau,sanes = simples, bob os. 
- Zarzo = tejido de varas, canas, mimbres a juncos que forma 

una superficie plana. 
- Faralldula = ant. compania de c6micos de la legua. 
- Moharracho = mamarracbo. 
- Tartagos - Cbascos pes ados = Hacer una [Jera. 
- Se tome = rina, pelea. 
- Talle = disposici6n. 
FRASI:!;S. - Pensativo ademas = l1IUY pensativo. 
- Si los hombres sienten demasiado las tristezas se vue/Vett bes-

tias. 
- Mala andanza = bienattdattza. 
- O/os de beszt,g-o , 
- Te trocaste Sancho, tomando los ojos por dientes. 
- Sahidor = Sabedor (inver-sian de la regIa de que las vocales 

fLlertes tienden i convertirse en debiles, siguiendo la ley del menor-
esfuerzo). . 

- El tiempo es el me/or medico de estas y Oil'as etlJermedades. 
- Armado de punto en blanco, excepto que no trata morri6lz ni ce-

lada. 
- Recitantes de la compafiia de Angltlo el Malo. 

'2i 
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- EI auto de las Cortes de la muerte. 
- Desde m7tchacho fui aficionado ci la carcitula (a la mascara_ 

Este es vocablo corrientemente mal empleado por tapa 6 portada 
de libro). 

- Vestido de bO/igmtga (payaso). 
- Los huesos de su 1totomia = anatomia. 
- Sancho fid ci valerIe = a ay udarlo . 
- Las lozanias de Rocinante y sus atrevimientos. 
- Tcirtagos y sustos de muerte. 
- Los farsalttes son gentes (av01'ecida. 
-Los /umentos y alimal'ias que sirven de caballerias ci los es-

cuderDs = 
- Se pusiero1t ett ala. 
- Elt talle de acometer= En actitud. 
- Para sopa de arroyo y tettle bonete 7tO hay drma defensivcr 

eft el mundo = (guija rros ). 
- En las manos de mi vobtrttad = los hombros de la verdad = 

las manos de fa melancolfa y de la tristeza. 
- Una aVelttura de ?to menos s7tspensiOn q1te la pasada. 
COMPOSICIONES. - Giovanoni - Barbier - Corr'ea - Misischi ­

Hurquebi - Lazzari - Schell - Ardllino - Racana - COI'engia. 

Capitulo XII. - AVENTURAS DE DON QUl]OTE CON EL BRAVO CA­
BALLERO DE LOS ESPE]os. - La cena de la noche de Don QlIijote y 
Sancho. - Los despojos de la an:ntura. - La comedia y los come­
diantes. - La comedia de la vida. - Las piezas del ajedrez. - La­
educacion de Sancho: milagros de la pedagogia quijotesca. -- Prime­
ra vez que Don Quijote de. - Rocinante y el Rucio. - La lecci6n de­
los anima les. - EI caballero de los Espejos y su escudero. - Ca­
baller'o enamorado y cantor. - Coloquio entre caballeros y entre: 
escllde r'os. 

PALABRAS Y FI<ASES. - Rellc7tentro de la muerte = 
-- En el repuesto del Rucio = rt'posteria. 
- Mas vale p{ljaro en mana que buitre volando. 
- A I redropelo = retropelo = contrapelo. 
- Mesma = (misma). Ley de a, e, 0, u, i. 
- Los autores y acto res son beneficiosos para la Republica. 
- Los cOlllediantes nos r'epresentan 10 que somos y 10 que ha-

bemos de ser'. 
- En la comedia de este mundo, unos hacen los emperadores, 

los pontffices, la muerte les quita las ropas y todos quedan igllales 
en la sepultura. 

- Sancho cada dfa se \'a haciendo menos simple y mas dis­
cuto. 

- Las tierras secas y esteriles, estercolandolas y cultivandolas ... 
- Sancho, elegante y memorioso en traer refranes vinier'an 6 no 

a pelo. 
- S:lll('ho dej6 caeI' fas compuertas de los ojos (los parpados). 
- Pasto abuncloso y libr'e. 
- La amistad de Rocinante y el Rucio. 
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- Los hombres han recibido muchos advertimientos de las 
bestias (problema de historia natural). 

- Le trabo del brazo. 
- EI cantor previa mente escupe y se desembaraza el pecho. 
- Por el hilo sacaremos el ovillo de su pensamiento. - De la 

abundancia de corazon habla la lengua. 
- Un mes arreo = Un mes continuamente . 

. _ - EI caballero lamentador. 
-- Los danos que nacen de los bien colocados pensamientos, antes 

se deben tener por gracias que por desdichas. 
- Siendo muchos los desdenes parecen venganzas. 
- Se den de las astas (los dos caballeros). 
- Entrar en docena. 

Capitulo XIII. - EL COLOQUIO ENTRE LOS DOS ESCUDEROS. - Es­

tos se cuentan sus vidas. - Comen el pan con e l sudor de sus ros­
tros y el hielo de sus cllerpos. - EI premio del escudero: una insula 
o un canonicato. -- EI trabajo que proporcionan los gobiernos.-La 
familia de ambos escuderos. - lil estimu 10 principal del escud ero 
Sancho: esc ud os 6 doblones. - Los caballeros de la Triste Figura 
y dt'l Bosque pintados par sus respectivos criados. - La cena 
opipara de los escud eros. ~ Sancho desciende de un bravo mojon. ­
li l del Bosque invita a Sancho a df'jarse de aventuras, el cual acom­
panara a su amo por 10 menos hast a Zarag-oza. 

FRASES. - Hogaza = pan de dos libras, grande. 
- Los duelos con pan son menos . 
- eualque iftS1tia = Que/que (frances). 
- Caballero a 10 ec1esiastico (debe de ser el del Bosque). 
- Aunque parezco hombre, soy un bestia para ser de la Iglesia 

(Sancbo). 
- Las tare as del gobierno so n a rduas. 
- La caza mas gustosa es la que se hace a costa agena. 
-- D t bemos dejar estas borracherias de estos caballeros . 
- Quince anos de edad, dos mas 6 menos (Ia hij a de Sancho). 

Tiene la fu erza de un ga1tapaft (cbangadol- = hombre rudo y tosco). 
- Que rejo debe tener la bellaca = (Punta 6 aguij6n de hien-o = 

Robustez 0 fortaleza). 
- Tiene mils de lo co que de caballero. (Don Quijote, seguQ 

Sancho ). 
- Casildea de Vandalia es la mas cruda y la mas asada senol-;]' 

que en todo el ol-be puede ballarse. 
- En otras casas cuecen habas y en la mia a calderadas. 
- Mas acompaiiauos y paniaguados debe tener la locul-a que la 

discrecion. 
- Si el ciego guia al ciego, ambos van al peligro de caer en el 

boyo. 
- Un vino que es tal como buena. 
- Yo no soy escudero de agua y. lana ( el del Bosque). 
- Tragaba bocados de mtdos de site/fa = pedazns de soga 6 cor-

del con que se traban las manos a las bestias; sus nudos son abultados. 
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- Queso tan dUI-o que puede descalabrar con e."? a un . gigante. 
- No tengo hecho el estomago i tagarninas 111 a piruetanos = 

cigarro puro muy malo = cardillo (planta que tiene una hoja que 
cocida se come) = peral silvestl-e y su fruto. 

-- No es deshol1l-a llamar hijo de puta a nadie, por alabade. 
-- Bravo mojon = catavinos. 
- Acierta Sancho la ~atria, el linage, el sabor, la dura y las vu el-

tas que ha de dal- el vi no = duracion. 
- 1':1 vino sabia a cordoban = Piel cUl-tida de cabra 0 cabro. 

Capitulo XIV. - AVENTURA DEL CABALLERO DEL BOSQUE. - Dia­
logo entre los dos caballeros. - Las hazanas del caballero del Bos­
que estimulado del amor de Casildea de Vandalia: dice que vencio 
tambiea a Don Quijate de la Mancha, cuyo retrato hace. - Don Qui­
jote con serenidad niega el hecho (tiene muchos casos de serenidad en 
que se demuestra que no es impulsivo). - Se conci erta cl duelo 
para el amanecer. - Los escuderos debian tener a punto los ca­
ballos de guerra. - Los escude ros deben renir tambien, segun la 
doctrina del del Bosque. - Sancho acepta e l duelo a talegazos; pero 
no Henos de guijalTos. - Modo de despertar la col t- ra en los paci­
ficos. - La pintura de la aurora hecha en una frase. - La nariz del 
Escudero del Bosque impone mied0 a Sancho y admira a Don Qui­
jote. -- Sancho mira la batalla encaramado en un arbol. - Victoria 
de Don Quijote soLre el bachiller Sanson Canasco. - Las meta­
morfosis en el animo de Don Quijote y de Sancho. - Sanson Ca­
rrasco vencido material y moral mente : razon del hecho. 

FRASES Y VOCABLOS. - Salteo = asalto. 
- Mire por e/ vz'rote (dardo, saeta delgada y puntiaguda; otras 

acepciones) = A tienda con cuidado y vigilancia a 10 que im porta 0 
es propia conveniencia. 

- Pasag-07tzalo = pequeno golpe dado con presteza. 
- Arcadltces = medios por los que se consiglle 0 entabla alguna 

pretension 0 negocio. 
- Mi elecci6n me trujo a enamorar (me) de la sin par Casildea 

de Vandalia. 
- La mas movible y volta ria mujer del mundo. 
- Tomar en peso las autig-uas piedras de los ve/ientes foros de 

Gltisando = Cuatro bustos de piedra en el monasterio de Guisandos 
que semejan toros, trece palmos de largo, 8 de ancho, por 4 de 
grueso. 

- Precipitarse y sllmirse en la sima de Cabra = Sima en la sierra 
de Cabra (Cordoba espnnola), 143 "aras de profundidad, pedregosa. 

- Mis esperanzas muertas que muertas y sus mandamientos y des-
<lenes vi\'os que vivos. 

- Ella es la mas av entajada e n hermosura. 
- Ya tU\'O el mentis en el pico de la lengua. 
- Oprime el lomo y I'ige el fl-eno de un famoso caballo, Rocinante. 
- Veo con los ojos y toco con las manos no ser posible. 
- Se levant() en pie. 
- Mandaronles que tuviesen a punto los caballos. 
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- Los peleantes de Andalud:l. 
- Ni par pienso (Illlly actual), 
- Dos t:i1egas de lit'nzo del mismo tamano = talt"!;a (saco que se 

cuelga, alforjas ~ taleg-o (saco largo y <tngosto de lienzo para guar­
dar alguna cosa; dinero). 

- Despo/vo1'earllos. 
- Manas cebol\inas (cibelinas) .y copos de algodon cardado = 

(lenguaje re\'esado de Sancho). 
- Los hltesos hechos a/he/ia = arbusto: su flor, sus polv()s. 
- EI ti'-IllI)l) ti ene cuirlado de quitarnos la vida . 
- Con tres 6 cuatro bofetadas Ie hare desper-tar la colera aunque 

f>ste rmls dormida que un liron. 
-- Venir por lana y volver tr-asquilado . 
- Lease la descripcion de la aurora_ 
- Lease la descripcion de la nariz del escuder-o. 

S ebrevesta 0 casaca. 
- Se parece como un huevo a otro. 
- Algun hombre nuevo de aquellos que no se usan en P.l mundo. 
- Trasi/adas - i/adas = ijares recogidos pOl' no comer ni beber. 
- Trotes declarados = esta no vista furia. 
- Lanza en ristre = hierr-o ingerido en la parte derecha clel peto 

de la armadura antigua doncle encajaba el cabo cle la manija cle la 
lanza. 

- Los ar-cacluces, embustes y enredos por doncle soy aqui veni-
do = arcacluces (cano por doude se concluce el agua) . 

--- El rastro de mis hazanas os servin! cle guia. 
- Derrutg-ado caballero = (cle, renes, rinones = descaderar = 
- La verdacl que can los ojos estaba miranclo. 
-Bizmarse y entab larse las costillas = emplasto) cataplasma, 

bizma. 
- Narigante escudero. (Epiteto cervantesco). 

Capitulo X V. - QUlEN ERA EL CABALLERO DE LOS ESPEjOS.­
Proyecto cle Sanson Carrasco, el Cura y el Barbero acerca clel modo 
de ha<.:e r volver a Don Quijote a su pueblo y casa. - Fracaso clel 
proyecto. - El Bachiller quebrantaclo cle costillas, meclita su ven­
gauza, y su escucle ro Tome Cecial cl eja de serlo y vlleh'e a Sll casa. 

FRASES Y YOCABLOS. - Entrar elt bureo = en consejo = juntarse 
para tratar algun asunto. 

- Lucios cascos = Luciclo, claro entenclimiento. 
- Alg-ebrista = persona que curaba fracturas y clislocaciones cle 

hu esos. 
- Le saliese al camino = Le saliese al encuentro. 
- Siguieron el mismo viaje que llevaba Don Quijote = el mismo 

ca mino. 
- No ha1l6 nidos cloncle penso hallar pajaros. 
- Con faciliclacl se proyecta, con dificultad se r-ealiza. 

Capitulo XVI. - DE LO QUE SUCEDIO A DON QUljOTE CON UN 
DISCRETO CABALLERO DE LA MANCHA . - Don Quijote victorioso 
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marchaba. - Una sola victoria borra muchas de rrotas. - Sanson 
Carrasco y Tome Cecial no e ran Carrasco ni Cecial, segun Don 
Quijote: San cho duda. - Los malignos magos transforman las vic­
torias y derrotas, las amistades y enemistades de Don Quijote.­
EI caballero del Verde Gaban: su retrato pintado pOI· sl mismo. -
Don Quijote pintado por el mismo. - Segunda sonrisa de Don Qui­
jote por la simplicidad de Sancho. - EI hijo de don Diego de Mi­
randa. - Don Quijote acel-ca de la poes la. - EI candor y la vanidad 
de nuestro Caballero. 

VOCABLOS.- Lastar = SUplil- 10 q ue debe pagar. P adecer por 
cu lpa de otro. 

- De chapa = Formalidad. = A la antigua = Principal. 
- Carnacha = Ves tidura talar con mangas y un sobrecuello gran-

de que cae desde los hombros a las espaldas, que usan los togados=­
Compania de co micos (5 0 6). - Uva y vino. 

PENSAMIENTOS. - Y mayores de marca = Y de mal-ca mayor. 
- No se que me dig-a a eso = No se que diga a eso. 
-Estemos a razon, Sancho=Seamos razonables. 
- Embelecos = embuste, engano . 
- Embeleso = suspension, admiraci6n. 
- Caban = sobretodo. 
- Jiro1tado de tercipelo leona-do = guarnecido 6 ado rn ado con 

jirones. 
-Montera del mismo terciopelo = prenda para abrigo de la cabe­

za; capote. 
- borceJ[uies = calzado que lIega mas arriba de los tobillos, abier-

to por delante y que se ajus ta con co rd ones 6 correas. 
- Galan = hombre de buen semblante y ta lante. 
- Don Quijote quiso resucitar la ya mu erta andante caballeria. 
- La contradicci6n ya no enoja a Don Quijote co mo antes. 
- E llatin . 
- EI primel· santo a la jineta = a caba llo. 
- Hay que respetar la aptitud para el estudio de tal 0 cual pro-

fesion. 
- Si el poeta fuere casto en sus costumb res 10 sera tambien en 

sus versos . 
- La pluma es lengua del a lma. 

Capitulo XVII. - LA AVENTURA OE LOS LEONES. - La locura y 
la temeridad de Don Quijote Il egan a la raya de los mayores. - El 
incidente de los requesones en la celada. - F lema y socarroneria de 
Sancho. - EI carro de las bandel-as y de los leo nes. - Don Quijote 
ordena al leo nero que abra la jaula. - E I del verde Gaban, Sancho 
yel carretero se retiran del luga l- del suceso. - La acti tud del leon 
en la jaula abierta. - El leonero dara testimonio del valor del ca­
ballero de los Leones. - Los acompanantes de D on Quijote ·regre­
san at teatro de Sll hazana. - Segun eI de 10 Verde, Don Quijote era 
un cuerdo loco y un loco que tiraba a cllerdo (el poeta Word worth 
piensa 10 mismo ).-Discllrso de Don Quijote ace rca de la superioridad 
de los caballeros andantes sobre los otros linages de caballeros. 
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VOCABLOS. - Remanso (manso) = flema, pachorra, lentitud. 
PENSAMIENTos. - La verdad adelgaza y no quiebra, y siempre 

:and a sobre la mentira como el aceite sobre el agua. 
- Requesolles = cuajada = 
- Hombre apercibido, medio combatido. 
- Tengo enemigos visz·bles e invisibles. 
- Gachas blancas delt/ro de la celada = masa muy blanda que tie-

ne mucho de liquido = comida = caricias. 
- Bergallte escudero = (brigand) = Picaro, sinvergtienza, ladran, 

:bandido. 
-Ha dado saito elt vago = en vano, en el vacio. 
- Carre/ero = Carrero decimos nosotros. 
- Leones presentados ci S1t Majestad = como presentes, como ob-

sequio. 
- A de.lpecho = a pesar. 
- La valentia que se entra en la jurisdiccion de la temeridad, mas 

iie1te de /ocura que de ./ortaleza = 
- Perdigolt manso y Ituron atrevido = pallo de perdiz = perdig6n 

macho = municion gruesa = Huron para la caza de conejos. 
- Desenvainar los leo1tes = desenjaularlos. 
- Se p01tgan eft cobro = en salvo. 
- Don Quijote en peligro, se acuerda de Dulcinea. 
- Em ba1lastar = B anasto = cesto = canasta = canasto, es canasta 

lTecogida de boca. 
- La muene ll egaba en la garra de los leones . 
.. - Una espada y no de las de! perrillo cortadoras = (pal· la mar-

-ca, que era un perrillo). 
- Tus mismos hechos son los que te alaban. 
- Despolvorear los ojos = despolvar= desempolvar. 
- Hay encantos que valgan contra la verdadera valentia? = Bien. 
- Cuattdo les venia ci C1untO = cuando querian. 
- La valentia esta entre la cobardia y la temeridad. 

Capitulo XVIII. -- EN LA CASA DEL CABALLERO DEL VERDE 
GABAN. - La cas a de D. Diego de Miranda. - EI hijo y la esposa 
del propietario. - Don Quijote se lava y viste. - Platica de Don 
Quijote y D. Lorenzo de Miranda (necnos locos y razones discre­
tas): -los poetas son arrogantes : - los premios en las justas lite­
["arias: la influencia polftica y e l caso ultimo de Menendez Pelayo: la 
ciencia de la caballerfa andante, resumen las otras, leyes, teologia, 
medicina, astrologia, matematicas, natacion, hipologia, religion y 
virtu des. - Los caballeros andantes existieron para DC'n Quijote, 
que es un entreverado loco Ilene de lucidos inten·alos. - La cocina 
<:leI Quijote. - La g losa de D. LOI·enzo. - Alabanzas de Don Quijo­
te gustadas, aunque locas, por D. Lorenzo. - Poetas consumidos 
y consumados. - La despedida de Don Quijote. 

- A1tcha 0 hecha como de aldea = 
- empero = pero con el prefijo em. 
- cueva elt el portal = sotano para despensa. 
- sospiralldo = suspirando. 
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- Recibid con solito agrado = de soler. 
- Esta historia tiene su fuerza en la verdad mas qlle en las frias 

digresiones (Mitre-Lopez) 6 gregliescos. 
- valonas y /Ub01t de camuza = calzones y chaquetilla. 
- bisunto = untado dos veces . 
. - el cuello era valona = 
- borceg-uies dati/ados = especie de boUn de cuero suave sobre 

el cual se ponian los zapatos = datilados, amar-illos. 
- herrerttelo = manteo, especie de capa algo larga can cuello, 

pero sin capilla. 
- calderos = para calentarse. 
- pldticas que los dos pasaron = 
- holg-aria saberlos = me holgaria, me gustaria 6 placeria. 
- d cada triqltde = triquetraque, pOI' el juego del chaquete 6 

trictrac. 
- el pe/e Nicolas 6 Nicolalt = Un gran nadador; el estrecho de 

Messina, los buques en alta mar. 
- ciettcia mocosa = pueril. 
- la gente estd de par("cer = es de parecer. 
- loco bizarro = barba, viril. 
-- monesterio de cartu/os = de Cart~ja, del fran ces Chartreuse. 
- Don Qltijote elt contra de las g-losas. 
- DOlt QuijtJle ItO se de/aba cog-er en un mal latin cOlt1imtado_ 
- El ser 0 ItO ser de Hamlet. 
- En voz levantada que parecia g-rito. 
- Decidme, si sois servido = si os place. 
- La adttlacion time lata /urisdicciOn dilatada. 
- El ultimo teredo de Piramo y Tisbe. 
- Cervantes alaba sus propias poesias. Se llama, sin embargo, 

medio poeta. 
- Las side lag-I.t1ZaS de Ruidera = donde nace el Guadiana. 
- Emperador en daca las pa/as = en un santi amen, en un voleo, 

en un abrir y cerrar los ojos. 
- Sera famoso poeta si se guia mas por e l parecer ageno que por 

el propio. 
- Los mata, los encubre y resucita una edpada, un sepulcro, una 

memoria. 
Don Quijote y Sancho sobre Rocinante y el Rucio, se partieron. 
- ValOlt (sombrero) - Valona (cuello) - Valones (calzones). 
- Solito = de soler - Acostumbrado, que se suele hacer- ordina-

riamente. 
- Valones = gregiiescos, calzones. 
- Bisu'1'Ito = sucio, sobado, gr-asiento, 
- Dati/ados = de color de datil. 
- Triquete ,= momento. 
- Mocosa = Insignificante; de ningun valor e importancia. 
-Daca las pa/as = la facilidad a brevedad COil que se puede hacer 

una cosa. 
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Capitulo XIX. -LA AVENTURA DE BASILIO, EL PASTOR ENAMORADO 
Y OTROS SllCESOS. - Encontro Don Quijote cuatro caballeros asua l· 
mente.-Los estudiantes 10 invitan :i las bod:ls de QlIiteria, la hermosa, 
y de Camacho, el rico. - EI despechado Basilio que, s~gun Sancho 
Panza, debe casarse con Quiteria . - La intervencion de los padres 
en el matrimonio de sus hijos . - La indisolubilidad del matrimonio.­
Basilio, loco de desencanto . - EI remedio que Sancho espera de 
Dios. - EI hablar bien y la Grarniltica roe Cervantes. - EI fornido 
Bacbiller Corchuelo desafia al h:ibil esgrirnista Licenciado. - Don 
Quijote es el maestro y el juez de esta esg,-ima y cle la no ave rigu a­
cia cuestion . - La natul-aleza chocando contra 101 ane y la ciencia; 
Facunclo contra Paz. - EI pueb lo de Quiteria en la noche de s u 
fiesta. - Cervantes conoda mucho los campos y alcleas espaiiolas, 
principal mente andaluzas. 

VOCABLOS. - Bocaci = Tela cle hilo engomaclo 
- Cordellate=Tejido basto de lana, cuya t l-ama forma cordon· 

cillo. 
- Maheridas = ant. bascadas, preveniclas. 
-- Mmiidos= convocados. 
- Poso = de posar; descanso, reposo, quietucl. 
- Tapaboca = golpe que se da en la boca con el boton de la 

espada. 
- Zapatilla = FOlTo de cuero con que se cubre el boton que 

tienen en la punta los floretes y espadas negras para que no pue­
dan herir. 

- A/bogue = Instrllmento musico pastoril de viento (especie de 
clarinete primitivo). 

FRASES. - Se habia alongado = alejado. 
- Eltcontro COlt dos como clerig-os 0 como estltdiantes = se en­

contro. 
- Gralta blanca y dos pares de medias de cordellate = pano blanco 

linisimo pal-a bacel- capas de lujo = 
-- Dos espadas lugras = de fierro, sin- lustre, para esgrima. 
- Don Quijote era un bombre tan fllera del uso de los otros 

bombl-es. 
- Jerig-ow!a = hablar con obscuridad y mdeos. 
- Miraban d DOlt-Qwi/ote C07t admiraciolt y COlt respeto. 
- Las l'iquezas SOlt poderosas de saldar muchas quieb'J'as. 
- Maheridas, da1tzas de espadas y cascabel memtdo = senaladas 
- Munidos, muiiir = lIamar 6 cOllvocar a las juntas u otras cosas. 
- Birla a los bolos = Tirar 2a yez la bola en el juego de los 

bolos. 
- Juega una espada como el mas pilttado. 
- De aqui :l manana mucbas hal-as hay. 
- (Quien ha echauo un clavo en la rodaja de la fortuna? 
- Entre el sf y el no de la mujer no me atreveria a poneI' la 

punta de un alfiler. 
- Ant%s = anteojos. 
- Sancho prevaricador del bltelt lenglta/e. 
- No bay que obligar al sayaglles a hablar como un toledano, y 
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toleclanos puecle haber que no las corten en el aire en esto cle ha· 
Liar po lido = Sayag-o.- territorio Zamorano, cle 60 pueblos que ha· 
b la n un dialecto especiaL 

- Tenerias y Zocodover= cle tanin o, curtiembre-Plaza cle Zoco· 
dover == mercado de bes tias Ma/alahonda: pueb lo corto a tres leguas 
a l N. O. cle Maclrid. 

- La discreciolt es la Gramdtica del bUe1t le1tg-ua/e que se acompa-
,cia con el uso. 

- Llevar cola = II' a la co la de los estudiantes. 
- Compds de pies = las p iernas. 
- Hacer ver las estrellas - la7lzar fllego por los %s. 
- Aspetatores = espectadores. 
- Las cuchilladas, estocadas, altibajos, reveses y ma?ldobles 

(golpe dado con la espada a clos manos, <1 dob lando la mano). 
- Colas de pulpo = p61ipos de muchos pies. 
- Era anochecido = habia anocheciclo . 
- Corchue/o f1Ji redlJcido de s/.t perliltacia. 
- Flautas, tamborinos, sa/terios (muchas cuerdas cle alambre to-

caclas con un palillo); a/bogues (especie de c1arinete nistico), pan· 
deros y sonajas. 

- EI viento soplaba tan manso que no tenia fuerza para mover 
las hojas de los arboles. 

- POI' aquel pl'ado anclaba corriendo la alegrfa y saltando el 
contento (personificacion) . 

Capitulo xx. - LA COCINA D~L QUljOTE. - El retrato moral cle 
Sancho Panza dormiclo, pintaclo por Don Quijote. - Sancho al des· 
penar percibe tufo de torreznos asados.-Quiteria debe casarse con 
el ,' ico y no con el pobre, segun Sancho. - EI convenio cle dejar 
charlaI' a este. - La cocina de bod as debajo de la enramada. - Uno 
de los cocineros ofrece a Sancho una espuma: tres gallinas y rios 
gansos. - Los juegos y ,'epresentaciones del desposorio: la corrida 
de los doce labradores: la danza de los 24 zagales dirigidos pOI' 
otro: la danza de las mozas rubias guiadas por un viejo y una ma­
trona: - la danza cle ar·tificio y bablada fo r macla pOI' ocho ninfas y 
guiadas pOI' Cupido y el Interes. - Sancbo es partidario cle Camacbo 
que da de comer, y no cle Basilio el cual solo tiene habiliclades de 
juego. - Sancho bablaclor y nunca muclo. - De la muerte, el poder, 
el comer, e l segar, el beber. - Sancbo babla y come. 

VOCABLOS. - Pa/milla = pano que se bo,' daba en Cuenca; e l mas 
estimaclo era azuL 

- A la barba = m. adv. ref. que advierte que a los viejos acau· 
clalados les muestran todo respeto por el interes que espe,'an lograr 
cuanclo mueran. 

FRASES. - Sancho auft todavia ,'oncaba. 
- Pagardeudas que debas= 
- Pensar ttt jitmeltto = Dar pienso a tu jUlllento. 
- Con el Clte1tto de /a /a1tza= la base, el descanso de la lanza. 
- Ton'ezftos asados = tocino frito <1 para freir. 
- Ju1tcias y tomillos = Plantas meclicinales y olorosas. 
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- Puede Camacho e1tvolver elt reales a Basilio. 
- EI jugar de la negra = de la espada. 
- EI mejor cimiento y zaltja del mUltdo es eI dinero. 
-- Los capttulos de nuestro concierto = Los articulos de nucstt'O 

contrato = Nuestras capitulaciones. 
- Con q7Je rto ./ltesen contra eI projimo = Con tal que no fuesen ... 
- Paso ante paso = paso tra s paso. 
- Un rastro de ca1'1te = Un mercado por mayor de "enta de 

carne. 
- Mas de setenta zaques de vilto = Odres pequenas. 
- Ladritlos en tejares = Sitios donde se fabrican lad rillos, tejas 

y adobes. 
- Calderas de ti?~fa = de tintura, de tenir. 
- Enternear fa carne de ttn ?tovillo = hacerla tierna. 
- Especias de diversas S7tertes = c1avos, pimienta, azafran, ca-

nela, nuez moscada. 
- Sancho se a./icio1taba de todo = Ie gustaba. 
- Orondas calderas = de mucha conca\'idad, hueco 6 barriga. 
- No .Iue eft sus manos hacer otra cosa = No estuvo en sus rna-

nos = Los vet'bos ser y estar = 
- Hambrimtas razones = Las de los politicos figueroistas. 
- Este dia no es de aquellos sobre qztiett time ;itrisdiccid1t la 

hambre. 
- Saco de i!l tres gallittasy dos gansos. 
- Esto pasaba (a) Sancho . 
. - Pe/rates = Correa y faja que rodea y cine el pecho de las 

cabalgaduras = Pretat = 
- Jaez = Cualquier adorno que se pone a las cauallerias en las 

crines, cola, cintas = Vestidos 6 ropa. 
- Elias se ./uero?t a la maltO en las alabanzas de esta S1t Quite-

ria = se contuyieron, se moderaron. 
- E7tiraron nmchas y diferentes danzas = 
- Danz a de espada = 
- p,a7'ios de /oear. 
- PalmUla verde = Pano labrado en Cuenca, generalm ente azul. 
- Haciales eI SOIt de una {[a ita zamorana = Lle\'abales el com pas 

= tocabales el baile. 
- En todas (las) cuatro partes de sus cuadros. 
- Tamborines y tamboriles. 
- Dijeron cop las el Amor, el Interes, la Poesta y Ia Libe?'alidad. 
- El pelte/o de 1tn gran galo romano = el que tiene Ia piel man-

chada a listas trasversales negras y pardas. 
- La danza es el drama primiti\'o. (Vease la introducci6n de las 

tragedias de Esquilo). 
- Preguntd Don Quijote que quien habia compltesto y 01'denado. 
- Un bene/iciado = El que goza un beneficio eclesiastico que no 

es curato 6 prebenda. 
- Mas de satirieo que de visperas = de c1erigo (orclenado de 

vispera). 
- EI reyes mi gallo (frase mod erna). 
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- No si de los que soy = No se de quien ° de quienes soy. 
-- Tmdo vales cua7t!o tienes. (Locuci6n actual). 
- Dos finales hay en el mll?~do: el de teller y 7tO tener. 
- Alltes se toma el pulso al haber que al saber. 
- Hasta lafilt deltlWltdo . 
. - Bien predica quien. bien vive. 
-- Tli, que temes mas a un lagarto que a Dios, no 5e como sabes 

tanto. (Don Quijote a Sancho). 
- Como cada (cu<llqui er) hijo de vecino. 
-- Asalto ci SZt caldero. (Asaltar y saltear). 

Capitulo XXI. - DONDE SF. PROSiGUEN LAS BODAS DE CAMA' 

CHO. - La pareja a desposarse: la lujosa y hermosa Quiteria. - La 
llegada de Basilio. - (Don Quijote no vio en su vida mujer mas het-­
mosa que Dulcinea, y a eSia no la vic jamas). - El ardid de Basi· 
lio: pid e desposarse con Quiteria in al,ticulo mortis: ella acepta ru­
borosa y como obligada. - Los amigos de Camacho atacan al bur­
lador, los de Basilio y Don Quijote 10 defienden. - Camacho se 
co nsu ela filosoficamente. - Siguen las fi es tas y se van los de Basi­
lio. - Quiteria, Don Quijote y Sancho, que lIeva en el alma el re­
cuerdo y el deseo de las alias de Egipto. 

- COrt larg-a carrera y g-rita. 
- Garrida pa/acieg-a = Apuesta, bizarra, robusta, fuerte, de buen 

talle. 
- Pate1Zas = Laminas 0 medallas grandes con una imagen escul­

pida que se ponen al pecho para adorno las labradoras = Platillo de 
metal en que se pone la hostia en la misa. 

- Tremellte = temblorosa. 
- Sesg-a = sosegada. 
- P alm ilIa verde = pano. 
- Chapada moza = perfecta . 
- Ba71cos de Flmtdes = Bancos de arena en los mal-es de Holan-

da y Flandes = moza peligrosa. 
- Don Qu.i/ote se rie por tercera vez. 
- Jironado de carmesi ci llamas = seda de colO!- raja. 
- El finjido loco Basilio se corono de funesto cipres como Ofelia 

de ramas de sauce. 
- En sazo7t seme/altte = en momento semejante. 
- Desconocida Qu#eria = ing-rata Quiteria. 
- Cervantes conoda muy bien el poder de la pobreza. 
- Sus amzg-os Ie favoreciero1t = Ie socorriero7t = 
- EI talamo de estas bod as ha de ser la sepultltra (Don 

Quijote ). 
- Todos acolZse/aro1Z ci Quiteria que accediera al pedido de Basi-

lio: los amig-os de esie, Daft Qui/ote, el Cura. 
-- Parecia que Basilio tuviera ya el alma el~ los dientes. 
- i1wesolutos = irresolzdos (in 6 i, pt'efijo negativo). 
- EI cura los caso, y pidi6 al cielo diese bueJt poso al alma del 

nuevo desposado = desca nso. 
- Camacho y sus valederos quedaron corridos. 
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- El amor y la guerra :ion Ulta misma cosa: admite ardides, es­
tratagemas, embustes y mara1zas (enredos). 

- Volvierort las espadas ci sus lugares (a su lugar). 
- Mesnada = mezclar, reuttiendo (g'-upo de soldados 0 compa-

neros ). 
- Sattcho asendereado y triste = senda, sendero, aniquilado. 

Capitulo XXII. - LA AVENTURA DE LA CUEVA DE MONTESI­
NOS. - Regalos que los desposados Quiteria y Basilio hicieron a Don 
Quijote, Cid en las armas y Ciceron en la elocuencia. - Sancho se 
refocilo. - EL fin virtuoso justifica Los medios . - Los conyuges 
pobres y la esposa virtuosa . - Sancho admira Los consejos de Don 
Quijote y Los apLica a su mujer Teresa. - Marchan hacia La cueva 
de Montesinos. - EL primo deL Licenciado, humanista, erudito yautor 
de El de las libreas, Metamoifoseos 0 Ovidio espanol, supLemento a 
VirgiLio Polidoro. - Preguntas d~ Sancho aL erudito . - Albergue en 
una aldea distante dos leguas de la sima. - Don Quijote desciende 
a ella y 10 ascienden desmayado. - Se apresta a "eferir 10 que via. 

VOCABLOS. - Mallderecha = suerte a fortuna. 
SRNTENCIAS. - Obligados de las mltestras = por las muestras. 
- El buen Sancho se rifocilO tres dias. 
- EL mayor cOlltrario que eL amor tiene es la hambre y La conti-

nua necesidad. 
- Si es que puede ser h01wado el pobre (bis) . 
. - La mu/er hermosa hOltrada, C1tyO marido es pobre, merece ser 

coronada con laureles y palmas de veltcimiento y triunfo. 
- La hermosura atrae las voluntades: se Ie abaten como ci senue-

10 gustoso, las ciguilas reales y los pci/aros alta1terOs; pero si es 
pob,-e, la embistell los cuervos, Los milan os y otras aves cle rapina. 

- No habia en el m~mdo sino 1Jlta sola mu/er buena, y era la pro­
pia (buen consejo). 

- Para elegir mujer, mirese mas a la (ama que a la hacienda. 
- Mas danall La hOllra de una muje r las desenvoltu,-as y liberta-

des publicas que las maldades secretas. 
- Tomar dos pulpitos en cada declo y andarse pOI' esas plazas 

a i. que qui eres boca? 
- EL buey suelto bien se lame. (La lei de persistencia i decaden-

cia en Las sentellcias i locuciones). 
-- R egalados y servidos como cuerpo de rey. 
- Vel' a ojos vistas las maravillas de la cueva. 
- Gayado tapete 6 arpillera = Listado, mezcla de diferelltes colo· 

res que matizan unos con otros. 
- La derrota = la direccian, el rumbo. 
- La fuente del Piojo = La batalla del Piojito de Sarmiento. 
- Quien fue el primero que tu\'o catarro en el mundo - El pri-

mero que toma las menciones para curarse el morbo galico ( anti­
guamente bubas y mal frances). 

- i. Quien fue el primero que se rasco en la cabeza? i. Quiell fue eI 
primer volteador del mundo? 

- E I humallista Ilada sabe sin sus libros a la mano. 
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- No ha menester ayuda de vecinos para preguntar necedades 
y responder disparates. 

- Mas has dicho Sancho de 10 que sabes (D. Quijote). 
- Cambroneros y cabrahigos = Corvo, cabra'higo. 
- Don Quijote parecia frasco que 10 ponen a enfriar en algun pozo, 
- La guia = el guia. 
- Mire bien y especu le (inspeccione) con cien ojos. 
- Arnes. 
- ]Ilbon de armar. 
- Plegarias y deprecaciones. 
- Dar mas cuerda. 
,- Se q1.tedaba alia para casta (se m ilia ). 
- La despeltsa de sus alforfas. 

Capitulo XXIII. - DE LAS A DMIRABLES COSAS QUE EL EXTREMA­
DO DON QUIjOTE CONT6 QUE HABiA VISTO EN LA PROFUNDA CUEVA DE 
MONTESI NOS. - Sono Don Quijote en esta ocasion en todas sus 
caballerias. - EI deleitoso prado. -1~:1 suntuoso palacio 0 alcazar.­
EI viejo Montesinos que saluda ami5tosamellte a Don Quijote. - EI 
incid ente del co razon de Durandal'te. - EI caballero tendido en e l 
sepulcro de marmo!' - La g ente encantada pOl' Merlin qu e habita 
el crista lino palacio. - Las lagullas de Ruydera y el rio Guadiana.­
Procesion de doncellas de luto. - La do lorosa Belerma. - Don Qui­
jote perdio en la cueva la nocion del tiempo. - Como 10 pasan los 
encantados. - Las tres labradoras del Tob050. - La necesidad se 
usa en todas partes y alcanza a todos. 

VOCABLOS. - Buido = Muy terso, limpio, brunido. 
- Cepos quedos = Frase familiar'. Estese quieto. Cortemos esta 

conversaci6n. 
- Jara = S aeta de madera endurecida al fu ego . 
FRASES. - A obra de doce 0 catorce estados de la pr'o fundidad de 

esta mazmorra = (siete pies ). 
- Resq7licios = rendijas. 
- Calar al f01tdo = ll ega r al fondo. 
- Me salteo 1.t7t s1teno = asalto. 
- De,l'pabile los %s. 
- Beca de colegia/= Faja larga cenida pOl' e l pecho y pcndiente 

por' atnis de I.os hombros, cle varios colores. 
- Corra mila1teSa. 
- EI rosario cle Montesinos. 
- Las maravillas que este aldzar' solapa = (oculta). 
- En toclo decian venlad, sino (salvo) en la daga. 
- Esto no turba ni alter'a la verclad. 
- Fresquisima sobre modo = (sobr'e manera). 
- Duranclarte momificado y hablando y susp:rando de \'ez en 

cuancl". 
- Pa;'iizlte/o de puntas = cle pano. 
- Parti cle ca rrera para Francia. 
- Las lilgrimas fueron bastantes A lava rm c las manos y limpiar'-

me la sangre que te nia de habe r andaclo e n las e ntranas. 
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- A mojamado = acecinado y seco. 
- Los 500 anos de encantamiento y el Purgatorio Dantesco. 
- El escud ero Guadiana, planendo la desgracia, fu e convertido 

en Rio. 
- El rio entra pomposo y grande en Portugal. 
- Ha resucitad o en 10 presente la ya olvidada andante ca balle ria. 
- Paciencia y barajar (aun en uso). 
- Tocas blancas tan tendidas y largas que b esaban la tierra. 
- Blancos co mo unas peladas almendras. 
- Llol-aban end echas sobre e l cuerpo y e l lastimado co razon de 

su primo. 
- L as malas noches y peores dias. 
- No toma ocasion s u a marill ez y s us ojel-as de estar co n el rn a) 

mensil. 
- No dij e bien en decir. 
- Debi6 moler a coces al \·ejo te. 
- No me he desayunado de bocauo. 
- Los encantados no comen ni tienen excrementos mayores; 

pero les crecen las un as, barba y cabell os. 
- Dime con quien and as ... 
- Encantaron a toda la chusma (gente de se r vicio de la galera = 

gente soez = mu cbed umbre, en gitano) . 
- Sancho pe nso perde r el juicio 0 morirs e de risa. 
- En ma la coyuntura, en peor sazon, en aciago dla. 
- Faldellin de cotonia = de algoJon. 
-- Asendereado caball ero = de sendero, senda. 
- Anduvo las siete partid as del mundo. 
- Hizo una cabriola que s(! le l·anto dos va l-as de medir en el ai re . 
- Juicio menguado y descaba lado (de cabal ). 
- Todas las cosas d iffci les te parecen imposibles, porque no estas 

expt"rimentado en las cosas de este mundo . 
- Venlad que no admite replica ni disputa . 

Capitulo XXIV. - MIL ZARANDAJAS I ~IPERTINENTES Y NECE­
SARIAS. - Cide Ha mete, el mismo historiado r, no se persuade de la 
verdad de 10 sucedido en la cuel·a de Montesinos. - Las cuatro 
cosas que e l primo granje6 co n la compania de Don Quijote.­
Los principes y grandes de Espana. - Los ermitanos y t:rmitas 
actuales ti enen gallinas . - (El hip6crita hace menos mal que el pu­
blico pecaclor). - E l hombre de a pie les promete con ta r maravi­
li as. - La e rmita no tenia de 10 caro, s ino agua barata. - E l man­
cebito que se iba i la guelTa. - Antiguo servidor de catalTibe l-as 
y gente advenediza: las libreas que se clan y se q ui tan a los sil-­
vientes, como los jaeces i los caballos.- Siempre las a rm as superiol-es 
las letras para Don Quijote. - EI solclaclo gana siempre: ya mu ­
ri endo, ya triunfando, ya sobrevil·iendo sano 6 mutilaclo. - Sancho 
se admira del bien decir y de l mal sona l- 0 hacer de su amo. 

V ()CES. - COlttiltgibfe = posibl e, que puede suceder. 
- Tiltelo = ComeJol- de los pajes y sirvientes en las casas 

grandes. 
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- Catarribera = Sirviente de a caballo destin ado a tomar los 
puestos y seguir los halcones para recogerlos cuando bajaban con 
la presa. 

- Quilaci6n = Renta, sueldo, salario = Pagar, quitar. 
- Alg-alia = planta cuya semilla tiene 0101' de almizcle = Perfuma 

la J'opa como el vetiver. 
OBSERVACIONES GENERALES. - No todos los encuentros Ie pare-

cen a Don Quijote aventuras, como antes. 
- No me pude dar d e7tte7tder = no pude entender. 
- No dijera el una mentira sf (aunque) Ie asaltaran. 
- P1-testo que (aunque) se tiene pOI' cierto que en la hora de la 

muerte se retrato de ella (retracto). 
- Bien empleadisima la jornada. 
- Que10 dudo (actual). 
- Un principe conozco yo que puede suplir la falta de los demas 

con tantas ventajas, que despiertan la envidia en mas de cuatro pe­
chos generosos (iii conde de Lemos). 

- Picaro?t hacia la venta (se dirigieron hacia ella). 
- Calza = Vestidura que cubria el muslo y la pierna. 
_ . Calzo7t = Aumentativo de calza = prenda cle vestir del hombre 

que cubre de la cintllra hasta la rodilla. 
- Media = Calzado de punto que cubre el pie, la pi erna hasta la 

rodilla 6 poco mas <> menos (de mujeres y de hombres cuando lle­
vaban calzon). 

- Greg-1:iescos - Calzones II1UY anchos que se lisa ron en el siglo 
XVII, justamente en tiempo del Quijote. 

- Herrerztelo = Capa mas bien corta que larga, con cuello y sin 
ca pilla (capuz). Del aleman (eier, hull/!). 

- Ag-il de su- persona = agil. 
- - Muy d la fig-era = De ahi lig-ero, agil, veloz, pronto. 
- Ase1ltare mi plaza = Sentare plaza. 
- Quiero servir al Rey en la guerra, que no;i un pelOn de Cor-

te = pelon (que tiene muy cortas facultades). 
- Espirlocheria = espilocho (pobre. clesl'<lliclo, cl esamparado, mal 

entendido) = tacaiieria, sonlidez, (italianismo). 
- Las letras han fundado mas mayorazgos que las armas. 
- Las armas llevan un ItO se qlte a las letras, con un si se que 

de esplendor. 
- El soldado parece mejor muerto en la batalla qu e salvo en la 

huida. 
- EI paje no acepto el convite de las ancas. 

Capitulo XXV. - LA AVENTURA DEL REBUZNO Y DEL TITERERO.­
Curiosidad de Don Quijote pOJ- escuchar I"s maravillas prometidas 
por el conductor de las armas. - Humildad de nuestro caballero, 
aechando cebada y limpiando pesebre. - Fertilidad inventiva de 
Cervantes. - Los dos regidores, sus rebuznos en competencia, y el 
asno muerto: no cedian ni a los mismos jumentos en el rebllznar.­
El borrico bllscaclo 110 respondia ni aun por seiias. - EI pueblo 
del rebuzno y el pueblo rival. - Maese Pedro, su t-etablo y Sll mono 
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.adi vino. - Excelente recibimiento hecho por el huesped u hotelero 
<5 fondero, 6 ventero. - Como esta Teresa Panza? - Maese Pedro . 
.pOI- su mono dice que I'econoce a Don Quijote y Sancho, y responde 
a este. - EI mono no ac\ivina 10 porvenir. - Don Quijote gravemen­
te cree que el Maese tiene parte con el demonio. - La adivinanza 
del figurero respecto a la prei'iez de una perrilla. - EI cuento de la 
cueva de Montesinos calificado por el mono: '12 cierto, 1/2 incierto. ­
Los espectadores mirando eI retablo de la libertad de Melisandra. 

VOCRS. - Fraza = invencion. 
- Pe/e pillamo = astuto jugador. 
- Retablo = EI conjunto 6 coleccion de figuras pintadas 0 de 

talla que representan alguna historia, suceso, etc. 
- Rus = vino. 
- No se Ie coda eI pan a Don Quijote = curioso. 
- Dijole (Don Quijote al conductor de armas) que Ie dijese luego 

10 que Ie habia de decir despues. 
- Dar recado ami bestia = ali mento, pienso. 
- Tenia por se7tado y auditorio = conjunto y con curren cia de per-

sonas graves y respetables. 
--- Los dos regidores a pie y mano a mano se fueron al monte. 
- No fue sino yo = no fui sino yo. 
- Si bien canta el abad, no Ie va en zaga el monacillo. 
- Los alcaldes desconsolados y I-oncos. 
- Levantando caramillos en el "iento y grandes quimeras de no-

nada. 
- Entro por la puerta de la ventana un hombre. 
- Ju,bon = Vestidura que cubre desde los hombros hasta la cin-

tura, cei'iido y ajustado al cuerpo = (una chaquetilla). 
- Saco = chaqueta. 
- Buena noche se nos apare/a = preparar, prevenir, disponer = 

aparejar buques <5 caballerias. 
- EI todo camuza (Maese Pedro). 
- Mancha de Arag-on = La parte oriental de la Mancha j lIamo-

sele antes Monte de Arag-on, por un pueblecito de este nombre. abun­
dantisimo de pan. 

- Habla mas que seis y bebe mas que doce, todo a costa de su 
lengua, de su mono y de su retablo. 

- Mono grande, sin cola, con las posaderas de fieltro = Tela con 
lana y pelo entretejidos. 

- Las dos piernas de Don Quijote son las dos columnas de Her­
cules (Maese Pedro). 

-- No jamas como se debe alabado caballero . 
- La adivinanza del mono dejo pasmado a Don Quijote, absOl-to 

Sancho, suspenso el primo, espantados todos. 
- Un jarro desbocado (en) que cabe Ull buen porque de "ino. 
- Teresa no se deja malpasar, aunque sea a costa de sus here-

deros . 
-- EI que lee mucho, anda mucho y ve mucho, sabe mucho (Don 

<Quijote ). 
- Alzar figuras judiciarias = (examinar los astros para juzgar 

28 
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del porvenir) = La astrologia, adivinacion por el horoscopo 0 examel1l 
de los astros. Enseiiose como ciencia en muchas universidades. ED> 
el nacimiento de Luis XIV se alzo la figura. 

- Trujaman = trujiman = interprete = perito. 

Capitulo XXVI. -- LA AVENTURA DEL TITERERO Y DE OTRAS CO­
SAS HARTO BUENAS.- Una conferencia con proyecciones luminosas.-­
Todas miraban callados e l retablo. - El muchacho declarador em­
pieza a contar, seiialando los t[teres respectivos, la libertad de Me­
lisandra por su esposo D. Gaiferos: este esta jugando a las tabl as;. 
el emperador Carlo Magno; Gaiferos entra a armarse. - Melisan­
dra en la torre del Alcazar de Sansuena (Zaragoza). -- EI mora be­
sad~r que recibe 200 azotes ordenados por el rey Marsilio - Do!} 
Quijote no permite digresiones . . - D. Gaiferas habla con su esposa y 
la lleva en ancas. - La lucida caball eria que persigue a los dos. 
catolicos amantes. - Don Quijote no consiente que se siga , ni pro­
siga a Gaiferos, derribando, descabezando, destrozando los t[teres.­
Quejas de Maese Pedro. - Don Quijote paga el dano, siendo arbi­
tros el ventero y Sancho. - Don Quijote costea la cena para todos. 
en paz y buena co mpania. 

VOCABLOS. - Chilladores = pregoneros. 
- Izquierdear = Apartarse de 10 que dictan la razou y el juicio_ 

Desbarrar. 
- Atabates = timba l = tamborcillo 0 tamboril = atambor = ta m-

bor. 
-- Tablas = tablas reales = juego muy parecido al chaq uete. 
- Padre jmtativo = reputado 6 tenido por padre. 
- Coscorrones COft el cetro = Golpe en la cabeza que no saca 

sang l-e ni duele. 
- impaciente de la co lera. 
- e l va leroso enojado. 
- vestida a fo moro = 
- puesto = aunque. 
- e?tvaramiento deb-as = escolta de a lg uaci les con Yaras. 
- Seguid vuestra historia, linea recta y no os metais en las curvas 

o tras\·ersales. 
- S igue tu canto llano, y no te metas en coutrapu ntos que se 

suelen quebr-ar de sotiles. 
- De la proligidad se suele engendrar el fas tidio. 
- Ii horca/adas = (de horqui ll a) = a la jineta . 
- Oh par sin par de verd aderos amantes ! 
- Los dias que os quedan de Cia) vida = 
- Toda afectacion es mala = 
- atabates y un genero de dulzaillas que parecen nuestras chi-

rimlas = instrumento de viento = chirimias (una especie de cla­
rin ete) 

- Indirecta il las inve rosimilitudes de las comedias: Como yo 
Ilene mi ta lego, siqui era r epresente mas impropiedades que tiene­
,.{to mos el sol. 
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- pareciOle ( ser) biw. 
- tiro un altibafo tal = de arriba abajo . 
- Agazapar= gazapo (canejo nu evo) = hombre disimulado yas 

tuto = gazapa = (mentira, embuste). 
- Cttchi//adas, man dobies, tajos y reveses = golpe de cuchillo, 

espada U otra arma de corte = ma1tdoble (mana, doble) = fajos 
(corte hecho con instrumento adecuado) = reveses (golpe que se da 
can la espada diagonal mente ). 

- Jarcias = Aparejos y cabos de un buque = carga de mllchas 
cosas distintas para un IIS0 a fin .. 

- Me halt de sudar los diwtes (hiperbole). 
- Pagarme las hech7was q7~e me ha deshecho = 
- A Don Quijote siempre Ie salian aL reyeS Los hechos, por los 

encantadores que tenia en eL cere bro. 
- Entre vuesa merced y mE (yo) ... 
- Su lDuerte, fin y acabamiento (sinonimos). 
- Venderme (el) gato pOl' (la) liebre. 
- Don Quijote izquierdeaba = Apartarse de 10 que dicta la ra-

zon y el juicio = (deliraba). 
- Tomar no el mono, sino la mona = 
- EL carino y la hambre la han de fonar a que me busque esta 

noche. 
- Madruga antes que eL sol. 
- A las ocho del dfa. 

Capitulo XXVII. -QuIENEs ERAN MAESE PEDRO Y SU MONO- EL 
MAL SUCESO QUE DON QUIJOTE TUVO EN LA AVENTURA DEL REBUZNO.­
E l juramento de Cide Hamete. - Antecedentes de Gines de Pasamon­
teo - Como adivinaba su mono. - EL escuadron eon bandera de 
asno. - Los regidores y a lcaldes que rebuznaban. - EL discurso de 
Don QlIijote a los provoeados. - Solo pOI' cinco cosas los puebLos 
deben pelear: por La fe, por la vida, porIa honra, familia y hacienda, 
por el rey y por La patria. - EL discurso de Sancho Panza y su 
rebuzno. - Don Quijote huya, dejando e su escudero en la es­
tacada. 

VOCABLOS. - Esq11-eros = boLsas de cuero sujetas al cinto. 
- Varapalo = palo largo a modo de vara. 
FRASES. - Gitlf!si//o de Paropi//o = 
- Temeroso de no ser hallado de pOI' La justicia. 
- El juego de manos . 
. - Segun tomaba el puLso a los preguntantes. 
- Mamotlas = Tomar a otro porIa barba y darle golpes en ella. 

Es senal de mofa, burla a chacota. 
- Para to do eL (10) mucho que faltaba desde alli a las justas. 
- Al subir de una lorna. 
- Tercio de soldados. 
- Lanzones, ballestas, partesanas, alabardas, picas, arcabuces y 

estacas = ballestas (armas para disparar flechas, saetas y bodo­
ques) (pelota a bola de barro ) = partesanas (arma a modo de ala-
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barda, con el hien-o muy grande, cortante por amb0s lados, can do:, 
aletas puntiagudas en forma de media luna, encajado en asta de 
madera con regat6n) = alabardas (Ianza con moharra y cuchilla 
trasversal aguda par un lado y de ligura de media luna par la otra) = 
arcabuces (anna de fuego de menor calibre que el mosquete), (ar­
ma de fuego mucho mas larga )' de mayor calibre que el fusil) = 
estacas t garrote ). 

- Empresa = Glason del escudo. 
- sardesco = caballo 6 as no pequeno = persona aspera y sacu-

dida. 
- Escritos de letras g-ralldes. 
- ( se) habia errado = 
- Habie?ldo discltrrido Ulla Y Inuchas veces ell mi utiendimiento 

(pleonasrno) = 
- No tiene la lengua padre, ayo ni freno que la corrija. 
- Cazoleros, berengeneros, ballenatos, jaboneros. (Alusi6n a di-

versos pueblos de Espana: Toledanos, Madrilenos, etc.). 
- Jente de poco mas {) menos = 
- EI principio de amar a los enemigos, de J esus. 
- Le prestaban silencio = atencian. 
- Es Utl hidalg-o muy atentado = can tiento, con cuidado. 
- Mas de cuatro estirados de mi pueblo = lechllguinos. 
- Utl flublado de piedras - Mil encaradas ballestas. 
- Atender = esperar = escuchar = 

Capitulo XXVIII. - La huida de Don Quijote. - Sancho al re­
buznar habia rnentado la soga en casa del ahorcado. - Sancho rno­
lido parecia que hablaba por las espaldas. - La teQrla ue la derro­
ta: retirar'se no es huir-. - Los dolor-es de Sallcho, el marques de la 
Palisse. - Liquidacion de cuentas entre amo y criado: - salario men­
sual, computo cronologico de la campana. - Don Quijote increpa a 
Sancho y 10 despide, y este se compunge. - Uno y otro hacen las 
paces. 

VOCABLOS. - Mamona = Tomar a otro por Ia barba y darle gol­
pes en ella. Es senal de mofa 6 chacota. 

FRASES. - Cuando el valiente huye, la supercheria esta des­
cubierta. 

- Catarle las feridas = Examinar, cu rar. 
- A rntisica de rebuznos procedia un contrapunto de vara-

,palos. 
- Os santiguaron con un palo y no con un alfange (sable, cu­

chillo, punal ). 
- Molido como alhena 6 como cibera. 
- A Sancho Ie dolia desde la punta del espinazo Ilasta la mtca del 

.cerebelo - La causa de este dolor segtin Don Quijote­
- EI mal ageno de pelo cuelga. 
- Manteamiento de marras = de otro tiempo. 
- Por caminos sin earninos y por sendas y carreras que no las 

tienen. 
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- Escudillar= disponer las casas a su arbitrio =Caldo en escu­
dill a, fuentes 0 platos. 

- - Tales tontos como clebieron ser todos los caballeros anoan · 
dantes pasados. ( Sancho ). 

- Silt que 1tadie os vaya ci la mal' to = sin que nadie los contenga 
o mod ere. 

- Rajas de queso y mendrugos de pan. 
- RClta por ca1ttidad = prorrateo. 
- Se poco y hablo mucho, por enfermedad. 

- QlIien peca y se enmienda aDios se encomienda. 
- MIS promesas, aunque se tarda, no se imposibilita. 
-- Los arboles tienen pie y no mano. Dieron los ojos al sueno. 

Capitulo XXIX. - LA AVENTURA DEL BARCO ENCANTADO. - Lle­
gada ele Don QlIijote y Sancho al rio Ebro. - Ambos entran en el 
barco para socorrer a algun necesitaelo de su aYlIela. - E l escllelero 
sostiene que el bote no es encantado. - El Rucio rebllzna y Roci­
nante pllgnaba por desatarse. - Las cllentas geogrMicas y astrono­
micas ele Don QlIijote, - L03 piojos de la linea equinoccial. - Las 
aceiias son ci llelad, castillo 6 fortaleza que encierra algun oprimido.­
Lus molineros sal van el barco, y Don QlIijote y Sancho caen al 
agua. - Aquel pro mete y paga el pl-ecio del bote. - Admiracion ele 
pescadores y molineros. 

PALABRAS. - Sabagas = especie de sabalo pequeno. 
_. Aceiias = molinos de trigo cuyo agente es el agua. 
FRASES. - Por sus pasos contados y por con tar . . . 
- Barco sin remos ni otras jarcias algunas. 
- EI objeto del bote a lii, segun el sugestionado Don Quijote. 
- Es tan verdael como es ahora ele ella. 
- Haz 10 que tu amo te manda y sientate con el en la mesa. 
- LOltg!cuos caminos = apartaelos. 
- Santiguarnos y levar ferro = ancla . 
- Obra de dos varas elentro del rio. 
- La locura que nos aparta ele vosotros convertida en des-

engano. 
- Animo ele I-aton casel'o. 
- Las montanas rifeas = Las montanas de Escitia donde nace el 

Tanais 0 Don. 
- Astrolabio= esfera celeste . 

- Computo de Tolomeo, cosmografo = Traduccion ele Sancho: 
puto, gafo, meon 0 meo. 

- Deca7ttar = Separar 6 separarse. 
- Te tientes y pesques : elebes estar mas limpio que un pliego de 

papel li sa y blanco. 
- Has topado algo? (D. QlIijote) - Y aun algos (Sancho). 
- Los enharinados representan una mala vista. 
- Cuantas feas cataduras nos hacen cocos. 
- Mas mojados que muertos de sed. 
- Acometieron (procedieron) a desnudar a Sancho. 
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--- Todo este mundo es maquinas y trazas contrarias unas de 
otras. 

- Mirando aquellas dos figuras tan fuera del uso al parecer de 
los otros hombres_ 

- Razones y preguntas que Don Quijote les decia. 
- Volviel"On a sus bestias y a ser bestias Don Quijote y 

Sancho. 

Capitulo XXX. - Dr;: LO Qur;: LE AVINO A DON QUI]OTr;: CON UNA 
BELLA CAZADORA. - Caballero y escudero se alejan del rio, cada 
uno sumido en sus preocupaciones. - Don Quijote divisa a cazadores 
de alt<lneria y a una bizarrisima cazadora. - Sancho, vanidoso, en· 
cargado de un mensaje quijotesco. - Sancho da la embajada con las 
mejot-es circunstancias, y es fe Lizmente recibido de la Duquesa.­
Desgraciado accidente del caballero y escudero al saludar a la Du­
quesa. - La hermosura de la Duquesa y de Dulcinea (Don Quijote 
no hace cuestian, como en ott-OS tiempos y otras veces). - Cualida· 
des de Sancho:_ graeioso, donairoso, hablador, nlstico, observa­
dor, sugestionable, de sentido concreto, codicioso, comilon, malicioso, 
socarron. - Duenos y huespedes encaminan al castillo donde estos 
recibieron merecido acogimiento. 

VOCABLOS. ~ Azor= Ave de rapina parecida aL gavilan. 
- Corma = Especie de traba que se acomoda al pie e impide an· 

dar con libertad = Manea. 
- Pasito = cuidado = poco a poco = despacio. 
- Alcaller = alfarero . 
- Asaz melancolico = muy melancolico. 
- Repetidos los vocablos: lIegarOlt, lIegaba, /leg-an. 
- Se pusieron a caballo. 
- Magiiera tonto = aunque. 
- Despedimientos = adioses. 
- Se desgarrase = salirse de las garras. 
- Al poner del sol = poner se el sol = extremo. 
- En 10 ultimo de un verde prado via. _ . 
- Cazadores de aI/arterIa = Arte de cazar aves al vuelo con otras 

adestradas, como por tierra con galgos, perdigones, sabuesos y po· 
dencos: es 10 mismo que voiateria y cetreria. Las aves adestradas 
eran de rap ina = vamos por esas altanedas = por el aire = AltaTle' 
ria (altura) = altivez, soberbia. 

-- Alias y crecidas sdioras. 
- Al buen pagador no Ie duelen prendas. 
- Envia por m! (intermedio) a decir a vuestra grandeza. 
- Venga mucho a servirse de m! y del Duque, mi marido. 
- Me huelgo mucho = Me alegro mucho. 
- S ea el bien llegado y el bien venido. 
- Don Quijote se gallarde6 en la silla. 
- Conoda el disparatado humor de Don Quijote. 
- L e atendia n con prosupuesto de seguirle el humor = con el 

proyecto. 

• 
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- No tenia (en) costumbre. 
- AI desdichado (de) Sancho. 
- Guarniciones verdes. 
- Manda que acttdiese1l al caballero y al escudero. 
- Reltgllear= renco (de rinao, rennes) = (Cojo por razon de 

las caderas). Hay rengo, pero no renguear en el Diccionario. 
- ( En) de ninguna manera. 
- La leogua y la cincha en Sancho. 
- I )onde menos se piensa se levanta la liebre. 
- El me sacara verdadero = bien pasado. 
- Vuestra gran celsitud = excelsitud = alteza. 
- Las gracias y los donaires no asieotan sobre ingenios tor pes. 
-- Ya no hay caballero de la triste figura ni figur6n. 
-- Se Ie hani el acogimiento = recibimiento. 
- Hizo cuarto en la conversaci6n. 
- Tal caballero andante y tal escudero andado. 


